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GIGIERL subst. m., ab 1895; auch gigerl, gigerle; ‘Wiener Stutzer,
Modenarr’ — ‘wiederiski elegant, modnis’: vor 1900 Gaw., SW Nadzwyczajnie
szykowny miodzieniec, w rodzaju wiedenskich gigierlow. o 1900 Ort.Dekl. 23,
Wiecz Ze sie tez w tej Warszawie cztek zawsze usmieje! Dzis na przyktad —
“gigerle” i “pschuty” i “gogi”, jadgc pieknym pojazdem w mniej piekne aleje,
starannie cieptym kocem okrywajg nogi. o 1900 Kolce nr 15 s.6, WiEcz Gdy
za$ przychodzi jakis “gigerle”, wykrojony z ostatniego zZurnalu maod, kupiec
mowil, cmokajgc ustami: “Mam tu dla pana fajn! Ostatnia moda — prosto

z Paryza”. o [LBel.] 1911 Kiep 8, WiEcz Kto w tym zyciu zyt biednie, nie
byt nigdy, gdzie Wiednie, gdy go Pan przed sie powola, na wiederskie wlizie
kota, jako gigerl prawdziwy. — SW sowie SpA 1916, Spa 1929 (barb.). ¢ Var:
gigerl subst. m., [hapax] 1911 Kiep 8, WIECZ — nur Spa 1929 (barb.);
gigerle subst. m., 1900 Ort.Dekl. 23, Wiecz o [LBel.] 1900 Kolce nr 15 s.6,
WIECZ gigierl subst. m., [hapax]| vor 1900 Gaw., SW — Sw sowie Spa 1916.
o Etym: nhd. Gigerl subst. m., ‘Modegeck, Modenarr, Stutzer’, GRI. ¢
Konk: obergierl subst. m., bel. seit 1899, WIECZ, zuerst geb. WiEcz. ¢ Der:
gigi subst. m., [hapax| 1895 Cer.Szop. 4, Witcz Warszawski gigi. [ Dhs
deutsche Wort ist erst 1885 belegt, und zwar aus Wien (KLUGE). Der
Hinweis auf die Stadt im Erstbeleg muft jedoch nicht unbedingt eine direkte
Entlehnung aus Wien bedeuten.
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